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Lentynos jau seniai linksta nuo paveiksléliy knygy - iSmo-
kome jas vertinti, supratome, kad net jei knygoje zodziy ir
labai mazai, istorijg ir verte gali kurti paveiksléliai, vaizdo ir
teksto dermé, jy sinergija. Tadiau viena ypatingy paveiks-
leliy knygy lentyna visai nelGzta. Ji beveik tuscia. Tai tyliyjy
knygy lentyna.

Kas yra tyliosios knygos?

Tyliosios knygos yra paveiksléliy knygy rasis, ypatinga
tuo, kad jose néra Zodziy. Naratyvas tokiose knygose grjs-
tas tarpusavyje susijusiy vaizdy seka, jai badinga tai, kas
ir groziniams pasakojimams: yra veikéjai, jzanga, veiksmo
plétoté, kulminacija, atomazga ir kt. Jos, kaip ir groziné
literatara, gali bati skirstomos j jvairius Zanrus ir pozan-
rius pagal pasakojimo apimtj, vaizduojama pasaulj, temas,
veiksmo pobudj, paskirtj ir t. t., pavyzdziui, j noveles ir
romanus, j realistines ir pasakines, j psichologines ir nuoty-
kinesirt.t.

Paprastai tyliosioms knygoms priskiriamos ir tos, kuriose yra
labai mazai zodziy, pavyzdziui, vienas kitas istiktukas. Kartais
7odiné informacija tampa iliustracijy dalimi, pavyzdziui,
panaudojamos laikraséiy iSkarpos, etiketés, geografiniy
nuorody zenklai, laiko nuorodos ir panasiai. Be to, akade-
mikai, nagrinéjantys tyligsias knygas, atkreipia démesj
ir j tai, kad net jei naratyvas neturi jokiy Zodziy', vis vien
knygoje yra jvairios rasytinés informacijos: ne tik biblio-
grafiné informacija, bet ir pavadinimas bei anotacija, kurie,
be abejonés, gali paveikti tai, kaip mes ,skaitysime” tyliaja
knyga. Kai kuriose tyliosiose knygose galime aptikti ir lydi-
mujy straipsniy apie Siy knygy ,skaityma”, patarimy, kaip

aptarti knygos turinj, | kokius dalykus atkreipti démes;j,
netgi kokj Zodyng pasitelkti pasakojant istorijg vaikams.

Kartais prie tyliyjy knygy priskiriamos ir vadinamosios
knygos-parodos. Skirtingai nuo naratyviny tyliyjy knygy,
jos paprastai neturi nei naratyvo, nei problemos?. Tai
edukacinés knygos, pristatancios abécéle ar vaizduojan-
¢ios jvairius objektus, kuriuos mazieji turi jvardyti. Kartais
piesinélj gali lydéti ir zodis, paaiskinantis, kas Cia pavaiz-
duota, pavyzdziui, po Suns paveiksléliu parasyta ,Suo”.

Tyliosios knygos Vakaruose iSpopuliaréjo XX a. 9-ojo
desimtmecio pabaigoje®, nors jy populiarumo mastas
niekada neprilygo ir neprilygsta jprastoms paveiksléliy
knygoms. Todeél tyliosios knygos paprastai yra gana nisi-
né leidybos pasaulio dalis.

Tyliyjy knygy istaky, kaip ir visko, ieskoma praeityje. XX a.
pradzioje buta vienos kitos tyliosios knygos vaikams, jos
paprastai budavo edukacinés®. Slinktis nuo edukacinés
medziagos prie grafiniy naratyvy jvyko XX a. antrojoje
puséje®. Kaip viena ryskiausiy jtaky iSskiriami XX a. antro-
sios pusés italy knygy menininky ir dizaineriy darbai - buvo
eksperimentuojama vaiky knygy formomis, kuriamos
beZodés, bet net ir nebatinai naratyvinés knygos. Parale-
liai vystési ir paveiksléliy knygos - kai kurie paveiksléliy
dailininkai karybiniame procese pajusdavo, kad viska gali
pasakyti vien tik vaizdu ir nebereikia jokiy Zodziy.

Skaitytojas - bendraautoris

Tyliosios knygos skaitymas - karybiska veikla, stipriai jparei-
gojanti skaitytojg ar pasakotojg, bet kartu ir suteikianti jam

daug laisvés. Sios knygos mums siilo tik paveiksléliy seka,
tam tikrg naratyva, todél skaitytojui ar pasakotojui tenka
pasirinkti pasakojimo ilgj ir iSsamuma, Zodyna, aplinkybes,
akcentus ir t. t. Ir todél kiekvienas tokios knygos perskaity-
mas vis kitoks, unikalus, nes kiekvienas, imdamasis tokios
knygos, ja praturtina savo patirtimi, Zodynu, fantazija. Tokiy

knygy skaitymas kelia i$8tkj tiek suaugusiajam, tiek jauna-
jam skaitytojui.

Ar tyliosios knygos skirtos tik vaikams?

Tyliyju knygy yra sukurta tiek vaikams, tiek paaugliams,
tiek suaugusiesiems, jos gali bati visai nesudétingos,
aiskaus naratyvo, lengvai iSkoduojamos, tacdiau gali bati
ir daugiasluoksnés, i skaitytojo reikalaujancios didesnés
vizualinio rastingumo ir literatlrinés patirties. Be abejonés,
dazniausias - ypac komerciniy - tyliyjy knygy adresatas yra
vaikai.
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Rekomenduojamos knygos _
Lietuviy autoriy

Agné Nananai. Kas ateina, tas iSeina (knygiukas, galima

parsisiysti nemokamai adresu knygiukali.lt) _

Babilaite, leva. (Ne)vienas

Jvairiy saliy autoriy (Lietuvoje neleistos)

Becker, Aaron. Journey _
Briggs, Raymond. The Snowman _
Frazee, Marla. The Farmer and the Clown

Guilloppé, Antoine. Loup Noir _
Jihyeon, Lee. Pool _

Kerascoét. | Walk with Vanessa: A Picture Book
Story About a Simple Act of Kindness _

Lawson, JonArno. Sidewalk Flowers
Pett, Mark. The Girl and the Bicycle
Tan, Shaun. Arrival

Tregonning, Mel. Small Things

Watanabe, Issa. Migrantai
(iSleista Lietuvoje 2022 m.)

O

Tyliosios ar bezodés?

Skaitydami jvairig literatara galite sutikti tiek terming ,tylio-
sios knygos”, tiek ,bezodés”. Abu jie reiskia tg patj. Bezodziy
knygy terminas (angl. wordless books) labiau jsigaléjes
akademinéje srityje, tuo tarpu terminas ,tyliosios knygos”
(angl. silent books) dazniau vartojamas uz akademinio
pasaulio riby.

Kokia yra tyliyjy knygy verté?

Tyliyjy knygy verté vaikams ir ne tik i§ dalies sutampa su
paveiksléliy ar Zodiniy pasakojimy skaitymu ar klausymusi:

e kuria pozityvy rysj su knygomis;

e pledia zodyng;

e stiprina atidaus klausymosi jgtdzius;

e ugdo kalbine raiska;

e ugdo pasakojimo jgtdzius;

e ugdo vaizduote ir kirybinguma;

e ugdo meninj, estetinj suvokima;

e pritaikomos biblioterapijai;

e gali padéti sustiprinti pasitikéjima savimi,
socialinius jgudzius;

¢ padeda susi$nekéti - vaizdy kalba universalesné
nei zoding;

e stiprina vizualinj rastinguma ir kt.

Kaip pasakoti?

Garsinis tyliosios knygos ,skaitymas” ar pasakojimas stipriai
grjstas istorijy pasakojimo kompetencijomis. Taigi, kas isto-
rijg daro jdomia, ne tik dél prasmiy ir pacios istorijos, bet ir
tiesiog jdomig klausytis?

e Pasakojimag pradékite nuo pacios knygos apziaréjimo,
supazindinimo su ja. Jei vaikai pirma karta regi bezode
knyga, paprastai ir trumpai pristatykite, kas tai per daly-

kas. Paaiskinkite, kad dabar jas kursite jiems istorija pagal
paveikslélius.

e Svarbi jasy intonacija, kuri gali sustiprinti pasakojima,
suteikti jam $velny, grésminga, humoristinj tona.

e Pasitelkite istiktukus, ypac jei pasakojate maziems
vaikams, jie pagyvins pasakojima.

e Pasitelkite judesius. Svarbu, kad jy buty ne per daug, jie
neblty chaotiski, tikslingi judesiai taip pat gali sustiprinti
pasakojima ir padidinti skaitytojy jsitraukima: atsizvelgdami
| siuzetg galite belsti, Sokteléti, spragteléti ir t. t. Paska-
tinkite Siuos judesius kartu atlikti ir vaikus. Prisiminkite -
maziesiems fizinis judesys padeda islaikyti déemesj ilgiau.

e Jei mokate dainuoti, galite jterpti dainuojamy elementy.

e Galite | pasakojima jtraukti ir pacius vaikus, pavyzdZiui,
leiskite jiems sugalvoti tam tikrus dalykus, kuriuos jpinsite
| pasakojima: veikéjo varda, amziy, miesta, kuriame vyksta
veiksmas, ir t. t.

Kokig verte sukurs konkreti tylioji knyga, priklauso ne tik nuo
jos turinio, bet ir nuo to, kaip ji skaitoma: ar vaikas klausosi
pasakojimo ir tik stebi paveikslélius, ar pats kuria pasakoji-
ma, o gal jis kuria pasakojima rastu ir taip, be kity jguadziy,
tobulina rasyba bei rasytine kalba.

Pats kurdamas pasakojima pagal tyliajg knyga vaikas ne tik
lavina savo vaizduote ir kitus jgtdzius, bet ir gali atsiskleis-
ti, jterpdamas | pasakojima dalyky, kurie jam rapi, dZiugina,
neramina, kelia klausimy ir t. t. Igirde jo mintis atitinkamai
j jas reaguoti gali mokytojai ar bibliotekininkai, tévai ar net
psichologai, jei vaikas pas juos lankosi.

| ka atkreipti démesj skaitant tyliaja knyga?

Norédami suprasti tyliaja knyga, turime iSmokti skaityti vaiz-
dy kalba. Zinoma, veikéjus, pagrindinj naratyva greiciausiai
iskoduosime intuityviai stebédami paveiksléliy seka, taciau
svarbu atkreipti démesj j visas kiekvieno puslapio detales
atskirai ir kartu jy visuma.

JvairGs simboliai, proporcijos ir jy santykis, spalvos, Zenklai
turi reik§me, mes juos atpazjstame ir be jokiy Zodiniy
nuorody, tad nagrinéjant tiek paveiksléliy, tiek beZzode
paveiksléliy knyga svarbu démesj atkreipti ne tik j pakan-
kamai aiskias naratyvo nuorodas, bet ir jvairius elementus,
kurie gali ka nors mums, skaitytojams, atskleisti, pavyzdziui,
didelis ir mazas, baltas ir juodas, raudonas, kelio zenklas,
elementy ryskumas, jo kismas ir t. t.

® Pasakodami arba po pasakojimo uzduokite vaikams klau-
simy, susijusiy su kadriniu ir jy patirtimi: kaip vaikai jautési
klausydamiesi? Ar jaudinosi dél pagrindinio veikéjo? Ar jie
irgi noréty patekti j tokj nuotykj? Ir t. t.

e Pasakodami nepamirskite leisti vaikams jsizitréti j
paveikslélius.

Kitaip tariant, pasitelkite jums tinkancius ir patinkancius
istorijy pasakojimo meno, teatro, Zaidimy elementus. Bet
turékite omenyje, kad ir paprastas nuoseklus pasakojimas
yra vertybé.

Tyligja knyga skaitome drauge, bet tyliai

Dar vienas budas skaityti tyligsias knygas yra tyloje. Tai
galime daryti vieni sau mintyse kurdami istorijg pagal
paveikslélius, bet galime ir skaityti tyliai grupéje. Toks
skaitymo metodas pradétas taikyti pabeégeéliy krizés
akivaizdoje Lampeduizos saloje Italijoje. Kadangi | sala
pateke pabégéliai su vaikais nesnekéjo tomis kalbomis,
kurias vartojo vietiniai, saloje jkurtoje bibliotekoje siekiant
suteikti parama pabégéliams ir prieigg prie kultaros jy
vaikams pradéti tylieji tyliyjy knygy skaitymai.

Tylieji tyliyjy knygy skaitymai vyksta, kai susibarimo vede-
jas rodo knyga visiems susirinkusiesiems, vercia jos pusla-
pius, taciau nejzodina pasakojimo - kiekvienas stebétojas
ji kuria savo galvoje. Kadangi vaizdy kalba gana universali,
per tokius susitikimus atsiranda ir bendrysté, ir tarpusavio
supratimas, nors vedéjas ir susirinkusieji nekalba bendra
kalba.

Be abejonés, jUs, kaip istorijos pasakotojas ar skaitytojas,
galite nuspresti, ar jusy istorijoje tai ka nors ir kg konkre-
diai reiks.

Kaip pasirengti pasakojimui?

® Ruosdamiesi pasakoti vaikams pagal tyligja knyga i$ pat
pradziy turite nusiteikti pasakoti. Kokiais nors Zaidimais
iSjudinkite savo vaizduote ir kirybiskuma, atlikite kvépavi-
mo bei liezuvio pratimy, kad kalbétuméte kuo sklandziau.

e |$ anksto bukite perziGréje knyga, susipazine su siuzetu.
Pagal savo blda spreskite, ar jums reikia i$ anksto stipriau
pasiruosti, t. y. sugalvoti pasakojimo detales, veikéjy
vardus, charakterius, ar jis tg galite padaryti vietoje tiesiai
prie$ klausytojus.

e IS anksto pamastykite, kaip pasakojima padaryti gyvesnj,
jdomesnj, pavyzdZiui, gal jusy personazas turi kokj priezo-
dj, kurj nuolat vartoja, garsa, kurj isleidzZia, ar panasiai.

e Pagalvokite, kokius veiksmus, elementus ar net daiktus
galite pasitelkti istorijos pasakojimui. Nebutina apsiriboti
vien knyga.

e Apgalvokite svarbiausius klausimus, kuriuos uzduosite
vaikams.

e Nusiteikite, kad, susidéliojus pasakojima, vis vien teks
daugiau ar maziau improvizuoti, atsizvelgiant j klausytojus.

Tokiuose susitikimuose ypac¢ svarbus tampa neverbalinis
bendravimas - Sypsenos, zvilgsniai, veido mimikos, gestai.
Svarbu versti knyga létai, stebéti, ar visi dalyviai jau spéjo
apziareti paveikslélj, gal jie nori paimti knyga j rankas
ir pasizidréti i$ arciau, stebéti, kokias emocijas jiems tie
paveiksléliai kelia. Galima gestais atkreipti démesj j tam
tikrus knygos elementus, atkurti veiksmus ar garsus (beldi-
mas, Svilpimas ir kt.), melodijas (niGiniavimas, ritmingas
cakséjimas ir kt.)e.

Kitaip tariant, tylusis skaitymas nebdatinai yra techniskai
tylus, kaip ir tyliosios knygos gali turéti labai triukdmingas,
garsias istorijas.

Taip pat labai svarbu tyliai skaitant tyligsias knygas grupéje
nebijoti tylos, jg prisijaukinti.
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